
From: Matthieu DE BOISSESON 
Sent: Saturday, September 7, 2013 1:38 PM 
To: jeevacation@gmail.com* 
Subject: Re: Fwd: 

> 

Jean Luc might do it certainly as well, I promise to take care about the child(and the mother)for vacation. 

De : Jean Luc Brunel [mailto Envoye : Saturday, September 07, 2013 03:15 PM A : 
jeevacation@gmail.com <jeevacation@gmail.com>; Matthieu DE BOISSESON Objet : Fwd: 

Jeffrey 
Matthieu likes the idea 
I don't think it is too hard to really convince him 
But can he deliver? Not so sure 

Sent from Samsung Mobile 

 Original message 
From: Matthieu DE BOISSESON 
Date: 
To: Jean Luc Brunel < 
Subject: Re: 

De qui?De toi?Je vais pouponner alors, quelle bonne idee! 

De : Jean Luc Brunel [mailto 
BOISSESON Objet : Re: 

Elle veut un enfant 

Sent from Samsung Mobile 

 Original message 
From: Matthieu DE BOISSESON 
Date: 

Envoye : Saturday, September 07, 2013 03:07 PM A : Matthieu DE 

EFTA_R1_01746515 
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To: "'2jeanluc@gmail.com"' < 
Subject: Re: 

Parfait!Tu fais bien moncher gourou. 
Et Sevtlama que veut elle alors?Je n'ai pas bien compris dans le brouhaha! 

De : jeanluc brunel [mailto I Envoyé : Saturday, September 07, 2013 02:52 PM À : Matthieu DE 
BOISSESON 

Je vais m occuper de ma libido 
Kiev est une bonne clinique 

Sent from Samsung Mobile 

Ce message est envoyé par un cabinet d'avocats et peut contenir des informations confidentielles ou couvertes par le 
secret professionnel. Si ce message ne vous est pas destiné, nous vous prions d'en informer immédiatement son auteur 
et de le supprimer avec ses éventuelles pièces jointes sans en conserver de copie. 

This message is being sent from a law firm and may contain confidential or privileged information. If you are not the 
intended recipient, please advise the sender immediately and delete this message and any attachments without 
retaining a copy. 

Ce message est envoy par un cabinet d avocats et peut contenir des informations confidentielles ou couvertes par le 
secret professionnel. Si ce message ne vous est pas destin , nous vous prions d en informer imm diatement son auteur et 
de le supprimer avec ses ventuelles pi ces jointes sans en conserver de copie. 

This message is being sent from a law firm and may contain confidential or privileged information. If you are not the 
intended recipient, please advise the sender immediately and delete this message and any attachments without 
retaining a copy. 

Ce message est envoyé par un cabinet d'avocats et peut contenir des informations confidentielles ou couvertes par le 
secret professionnel. Si ce message ne vous est pas destiné, nous vous prions d'en informer immédiatement son auteur 
et de le supprimer avec ses éventuelles pièces jointes sans en conserver de copie. 
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This message is being sent from a law firm and may contain confidential or privileged information. If you are not the 
intended recipient, please advise the sender immediately and delete this message and any attachments without 
retaining a copy. 
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